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Raksta izvertéta divu laikraksta “Jaunakas Zinas” preses korespondentu —
Oto Zeltina un Georga Timuskas — sniegta informacija un darbiba Spanijas
pilsonu kara laika posma no 1936. gada septembra lidz 1937. gada oktob-
rim. Apliikoti faktori, kas ietekmé&ja iesp&ju sniegt objektivas reportazas
par norisém Spanijas pilsonu kara, — propaganda, cenziira un korespon-
dentu ideologiska parlieciba. Vienlaikus pievérsta uzmaniba Latvijas pre-
ses korespondentu darba apstakliem, raksturojot ikdienu un izaicinajumus
Spanijas pilsonu kara konteksta.

Atslegvardi: Spanijas pilsonu kars, preses korespondenti, cenziira, “Jauna-
kas Zinas”, Oto Zeltin§, Georgs Timuska.

This article examines the activities and information provided by two
Latvian press correspondents — Oto Zeltin$ and Georgs Timuska — who
witnessed the Spanish Civil War one after another from September 1936
to October 1937. Propaganda, censorship and ideological beliefs of the
correspondents are considered as factors that affected the objectivity of
the reportages on the Spanish Civil War. Furthermore, the article reflects
upon the Latvian correspondents’ working conditions by describing their
everyday life and challenges in the context of the Spanish Civil War.

Keywords: Spanish Civil War, correspondents, censorship, Latvian press,
Oto Zeltins, Georgs Timuska.

Vairakiem Latvijas laikrakstiem? bija arvalstu korespondenti —
gan uz arzemém nosiititi Latvijas pilsoni, gan arvalstu pilsoni, kas
rakstija reportazas no savam mitnes zemém, tadéjadi sniedzot iespé-
ju ieglit un publicét aktualako informaciju par norisém arvalstis. Vis-
vairak arvalstu korespondentu bija Latvijas lielakajam laikrakstam
“Jaunakas Zinas”, kura redakcija varéja nosiitit savus korespondentus
arl uz konfliktu norises vietam.® Par notikumiem Spanija laikraksts
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“Jaunakas Zinas” rakstija jau no neveik-
smigd apvérsuma mégindjuma pirmajam
dienam, atzimé&jot tendenci, ka nereti no
arvalstu zinu dienestiem sanemta informa-
cija esot loti pretruniga.* Spanijas pilsonu
kars piesaistija ievérojamu arvalstu preses
interesi. CenSoties noskaidrot un atainot
apstaklus, uz Spaniju no dazadam pasaules
valstim devas gandriz tikstotis korespon-
dentu.® Dazi no miisdienas pazistamakajiem
korespondentiem Spanijas pilsonu kara ir
Ernests Hemingvejs (Ernest Hemingway),
Artirs Kestlers (Arthur Koestler), Marta
Gelhorna (Martha Gellhorn), Antuans de
Sent-Ekziperi (Antoine de Saint-Exupéry).®
Laikraksta “Jaunakas Zinas” koresponden-
ti — gan Oto Zeltin$ (ari Goldfelds),” kurs
devas uz Spaniju no iepriekséjas reportazu
sniegSanas vietas Palestina, gan Georgs Ti-
muska, kur§ paraléli O. Zeltina pirmajam
reportazam no Spanijas sniedza informaci-
ju par konfliktiem Kina, — bija jau guvusi
pieredzi kara atspoguloSana.® Latvijas sa-
biedribu intereséja abu preses korespon-
dentu reportazas un pieredze Spanija — par
to liecin3dja lekciju laba apmeklétiba, kuras
O. Zeltin$ un G. Timu$ka nolasija péc at-
grieSanas Latvija.®

Vairaki autori'® pétijusi arvalstu kores-
pondentu darbibu Spanijas pilsonu kara,
bet Latvijas preses korespondentu darbi-
bai lidz §im nebija pievérsta padzilinata
uzmaniba. Raksta mérkis ir analizét Latvi-
jas preses korespondentu — O. Zeltina un
G. Timuskas — darba specifiku un reporta-
Zas sniegto informaciju par norisém Spani-
jas pilsonu kara. Pirmais uz Spaniju devas
“Jaunako Zinu” korespondents O. Zeltins,
Spanija vin$ nokluva 1936. gada septem-
bra sakuma un tur uzturéjas, sniedzot
reportazas, lidz ta pasSa gada novembrim,
kad vinu nomainija G. Timuska.'"! Raksta
hronologiskas robeZas ietver 1936. gada
septembri, kad O. Zeltin§ ieradas Spanija,
un 1937. gada oktobri, kad G. Timuska at-
griezas Latvija.!?

Raksta vispirms apliikota propaganda
gan nacionalistu, gan republikanu pusg,
skaidrojot tas ietekmi uz arvalstu, it ipasi
Latvijas, preses korespondentu darbibu.
Vienlaikus pievérsta uzmaniba ari cenzi-
rai, ar kuru saskaras O. Zeltin§ un G. Ti-
muska, zinojot par norisém Spanija, ka ari
korespondentu ideologiskajai parliecibai,
kas ietekméja reportazu saturu. Tapat rak-
sta apliikots Latvijas preses korespondentu
darba apstaklu raksturojums, kas lava vai-
rak uzzinat par vinu ikdienu Spanija.

Propaganda, cenziira un
korespondentu ideologiska parlieciba

Spanijas pilsonu kara gan nacionalisti,
gan republikani izplatija un sniedza nepa-
tiesu informaciju, ka ari izmantoja dazadus
propagandas lidzeklus. Ka noradijis spanu
vésturnieks Luiss Ariass Gonsaless (Luis
Arias Gonzdlez), Spanijas pilsonu kar§ snie-
dza iespéju ne tikai parbaudit vélak Otraja
pasaules kara izmantoto kara militaro teh-
niku un taktiku, bet ari informacijas ma-
nipulacijas metodes sabiedriska viedokla
veidoSanai.’® Péc nacionalistu apveérsuma
sakuma pirmas to arvalstu korespondentu
reportazas, kuri visbiezak uzturéjas Madri-
dé un Barselona, lielakoties informé&ja par
masveida slepkavibam republikanu pusg,
tadéjadi negativi ietekmé&jot Spanijas Re-
publikas starptautisko télu. Turklat daudzi
reportazu autori nerunaja spanu valoda, un
tas liedza iesp&ju iegiit informaciju no ma-
zak turigajiem Spanijas iedzivotajiem, kuri
béga no Afrikas armijas. Ar laiku republi-
kaniem izdevas veidot sabiedrisko viedokli
ari sev par labu. Tomeér anglu militarais
veésturnieks Antonijs Bivors (Antony Beevor)
noradijis, ka nacionalisti uzvaréja cina par
starptautisko viedokli, jo, izmantojot bailes
no komunisma draudiem, spg&ja noskanot
sev par labu ietekmigu Lielbritanijas un
ASV auditoriju.™

102 LATVIJAS UNIVERSITATES ZURNALS. VESTURE 2018/6



Abi laikraksta “Jaunakas Zinas” preses
korespondenti reportazas sniedza, uzturo-
ties Spanija un verojot situaciju no Latvijas
oficiali neatzitas nacionalistu puses. O. Zel-
tins, lai sapemtu atlauju nokliit Spanija,
bija devies uz spanu Marokas galvaspil-
sétu Tetuanu - “spanu nacionalas revoli-
cijas Stpuli”.’> Savukart G. Timu$ka Riga
bija sanémis Hesusa de Ensio i Kortesa
(Jestis de Ensio i Cortes) ieteikuma veéstuli
un vizu — datétu 1936. gada 9. novembri,
kas lava iebraukt un rezidét nacionalas
valdibas teritorija.'®* H. de Ensio i Kortess
1936. gada 1. augusta Latvijas arlietu mi-
nistram Vilhelmam Munteram pazinoja
par savu demisiju, jo nevélgjas parstavet
Madrides valdibu.'” 1936. gada oktobri,
kad Riga ieradas jaunais Spanijas pilnvaro-
tais lietvedis Seferino Palensija i Alvaress
Tubavs (Ceferino Palencia y Alvarez Tubau),
H. de Ensio i Kortess pie Spanijas stitnieci-
bas telpu durvim bija pielicis vizitkarti, ka
vin§ parstav Spanijas nacionalo (Burgosas)
valdibu.’® Ta ka 1936. gada novembri Lat-
vija uzturéjas gan nacionalistu, gan repub-
likanu parstavis, ir bitiski atzimét, ka bija
iespgja intereséties par atlauju sanems$anu
no Latvijas oficiali atzitas Spanijas Repub-
likas, lai sniegtu reportazas no republika-
nu puses. lespéjams, abu korespondentu
doSanas uz nacionalistu pusi skaidrojama
ar Spanijas pilsonu kara sakuma sakotn&ji
negativo Spanijas Republikas starptautis-
ko télu. Vienlaikus janorada - ari nemot
vera, ka Latvija oficiali ievéroja neitrali-
tates politiku pret Spanijas pilsonu karu,
tomeér Latvijas oficialaja presé nereti bija
veérojami viedokli, kas pauda zinamas sim-
patijas pret nacionalistu pusi. S. Palensija
i Alvaress Tubavs véstulé Spanijas véstnie-
kam Francija Luisam Arakistainam Kevedo
(Luis Araquistdin Quevedo) minéja, ka Lat-
vija juties vientul§ un nevélgjies biit viens
valsti, kura bija jacinas pret visu un “abso-
lati faSistisku valdibu”.'® Turklat S. Palensija
i Alvaress Tubavs bija centies presei paust
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savu viedokli un iebildumus pret publicé-
to informaciju par Spanijas Republiku, bet
“nekur nay laists pie varda”.®

Republikanu pusé varéja darboties da-
zadu ideologisko parliecibu korespondenti,
iznemot Vacijas, Portugales un Italijas ofi-
cialo mediju parstavjus, bet nacionalistu
puse atlaujas izsniedza tikai savu sabied-
roto un konservativo mediju parstavjiem.?!
Turklat nacionalistu puseé stingras kontroles
apstaklu dél korespondentu darbiba par-
svara bija isaka un vini biezak tika izraiditi
neka no republikanu puses.? Steiga izcelot
no Spanijas bija spiests arl O. Zeltins, tade]
“Jaunakas Zinas” veica korespondentu mai-
nu - laikraksta redakcija G. Timusku bija
planojusi iecelt pastaviga korespondenta
amata PSRS.? Latvijas Arlietu ministrijas
Preses nodalas vaditajs Arnolds Skrébers
Latvijas arkartéjam stitnim un pilnvarota-
jam ministram Francija Olgerdam Grosval-
dam, kurs bija akreditéts parstavét Latvijas
intereses pie Spanijas oficialas valdibas ari
Spanijas pilsonu kara laika, skaidroja, ka
“[...] O. Zeltins esot atkal sandcis konflikta
ar gen. Franko iestadem [...]”.** A. Skrébers
pauda viedokli, ka korespondentu maina
Latvijai biis ieguvums.* Vesturnieks Pols
Prestons (Paul Preston) noradijis, ka vairak
neka 30 korespondenti izraiditi no nacio-
nalistu kontrolétajam teritorijam, bet tikai
viens no republikanu puses, turklat vismaz
vienu korespondentu nacionalisti nogalina-
jusi un vairakus tur&jusi apcietindjuma no
dazam dienam lidz vairakiem meéneSiem.
Sada pieredze bija ari Paramount operato-
ram latvietim Janim Doredam, kur$ bija
ieradies Spanija, lai filmétu cinu ainas. Na-
cionalisti vinu apcietindja, bet atbrivosanu
panaca tikai cits Paramount reportieris.?”

Ka tris galvenas nacionalistu propagan-
das témas iesp&jams noradit vérSanos pret
komunismu, religijas aizstavéSanu un spa-
nu nacionalisma koncepcijas. Nacionalisti
propaganda vérsas pret republikanu nezeli-
bu un “sarkano teroru”.*® Spanu veésturnieki
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Karloss Hils Andress (Carlos Gil Andrés)
un Hulians Kasanova (Julidn Casanova)
noradijusi, ka, izrekinoties ar opoziciju
ienemtajas teritorijas, nacionalistu dala
tika nogalinats ap 100 tiikstosu cilveku,
bet republikanu kontrolétaja dala - ap-
tuveni 55 tiikstoSi cilvéku.?® Atskiriba no
republikanu puses, kur korespondentiem
bija lielakas parvietoSanas brivibas, na-
cionalistu pusé preses dienesta parstavji
kontrolgja to, ko korespondenti redzé&ja.*°
Jebkuram nozimigakam parbraucienam
Spanija bija nepiecieSamas specialas atlau-
jas, nosakot izbrauksanas vietu un gala-
meérki. Korespondenti bija atkarigi no ofi-
cialajiem preses dienestiem — Salamanka,
Burgosa, Sevilja, Vitorija, Saragosa. Doties
uz fronti vargja tikai ar ipaSu atlauju un
parsvara oficiala preses biroja parstavja
klatbiitné, parvietojoties lielakas grupas.®!
O. Zeltins telegramma 1936. gada 5. sep-
tembri informé&ja par griitibam sava darba:

“Jasaka, ka uz Zurnalistu Seit skatds ka
uz diezgan nevelamu elementu. Tam nakas
parvaret tadas griitibas informdcijas ievak-
sand, tapat ari tas nosutisand, ka darbs
klist gandriz neiespejams.”>?

Dazas O. Zeltina reportazas papildina-
tas ar attéliem, bet korespondents noradi-
jis, ka ne visur atlauts fotografét.®®* Citadu
pieredzi paudis G. Timuska:

“Par sevi varu teikt, ka lidz $im esmu sa-
stapis sava gurndlista darba vislielako pre-
timnakSanu. Esmu sanémis specialu atlauju
rakstit korespondences un siitit telegrammas
latviski.”3*

Tomér G. Timuska noradijis, ka infor-
macijas ievakSana, it ipasi par militaro
stavokli, radija griitibas, jo korespondentu
varéja noturét par spiegu.®® G. Timuska
devies apliikot frontes pirmas linijas vie-
na no visslavenakajiem preses dienesta
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parstavjiem — Gonsalo de Agileras Munro
(Gonzalo de Aguilera Munro) — pavadiba.
Latvijas preses korespondents atzinigi no-
vert&jis spana darbu un vélmi paradit kauju
norisi, pat ievedot Bilbao pirms pirmajam
nacionalistu vienibam.* Tomeér G. de Agi-
lera Munro vairak kluvis slavens ar saviem
konservativajiem un neZéligajiem uzska-
tiem par pretinieku,” kurus G. Timuska
nepiemingja savas reportazas.

Iespé&ja kontrolét korespondentu parvie-
toSanos lava, pieméram, noverst, ka Toledo
ienem$ana arvalstu preses parstavji redzétu
nacionalistu neZzélastibu — vini nogalinaja
pretiniekus, nenemot giisteknus.*® O. Zel-
tin$ véroja Toledo aplenkSanu un kaujas no
attaluma, bet informaciju par pilsétas ie-
nems$anu sanéma Talavera un ari vélak ne-
rakstija par nacionalistu istenotajam mas-
veida slepkavibam.* G. Timu$ka ne reizi
vien savos rakstos ieklava gan virsnieku,
gan aculiecinieku viedokli, ka nacionalistu
vardarbiba pret civiliedzivotajiem esot re-
publikanu mits un iedzivotdji patiesiba ar
sajismu sagaidot nacionalistus ka atbrivo-
tajus.*® Vienlaikus abi preses korespondenti
bieZi reportazas ieklava aculiecinieku lieci-
bas un no iedzivotajiem dzirdétus stastus
par republikanu neZéligajam represijam.*
Abu Latvijas preses korespondentu reporta-
Zas atspogulojas nacionalistu propagandas
tendences. Vienlaikus jauzsver, ka abas
pusés bija propaganda un daudz nepatie-
sas informacijas. Ka pieméru var apliikot
G. TimusSkas piedzivoto kada bara Toledo:

“Piepesi skalds calas apklust, jo kads ie-
saucas: “Klausaities, ko stdsta sarkand
Barselona!” — Aizsmakusa spikera balss
zino: “Sodien miisu varonigas milicijas da-
las peéc sivam cinam ienémusas Toledas un
Talaveras pilsétas...” Talako vairs nedzird,
jo telpu parsalc skala smieklu un piezimju
vetra. Valda neizsakama jautriba, kada var
parnemt vienigi “sarkano ienemtaja Toleda”
mierigi sédoSos naciondlistu karavirus.”*?
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Ar nacionalistu propagandu bija ciesi
sasaistita cenziira. P. Prestons noradijis:
cenzliras raditas problémas korespon-
dentiem republikanu pusé bija apnicigas,
tacu nacionalistu pusé tas jau varégja radit
draudus dzivibai.** Gan propagandas, gan
cenziliras ierobeZojumu dé] Latvijas preses
korespondentu reportazas ka avots Spani-
jas pilsonu kara kauju un karojoSo pusu
apstaklu izpété biitu izmantojamas loti
piesardzigi un tikai konteksta ar riipigu
historiografijas pétijumu analizi. Cenziiras
jautajums izskanéja O. Zeltina lasitajas lek-
cijas par Spanijas pilsonu karu péc vina at-
grieSanas Latvija. Laikraksta “Jaunakas Zi-
nas” publicétaja lekcijas reklama** minéts,
ka tiks apliikots jautajums “Kapéec kara ko-
respondenti nevar zinot patiesibu?”. Janem
arl vera, ka reportazu saturu ietekméja
korespondentu ideologiska parlieciba, kas
cenziiras apstaklos varéja tikt ierobeZota.
Vairakos laikrakstos* atrodama informaci-
ja par lekciju, ko O. Zeltin$ bija sniedzis
1936. gada 14. decembri. Laikraksta “Rits”
publicéts parmetums, ka O. Zeltin$ repor-
tazas “slavéja gen. Franko”, bet lekcija iz-
teicis kritiku nacionalistiem.* Atbilstosi
savai ideologiskajai parliecibai veél dzeligak
korespondenta darbu un lekcija paustos
viedoklus kritizéja Latvija izdotais nelega-
lais komunistu laikraksts “Briva Jaunatne”:

“Z. atvainosanas, ka vin$ nav varéjis rak-
stit citadi, tapéc, ka uz vina kakla sedejusi
tris cenzori, kas katru vina rakstito lapu
izlasijusi un apzimogojusi ar tris zimogiem,
neatbilst godiga cilvéeka moralei. Divi Spani-
jas korespondenti jau atmaskojusies: Krau-
ze — kaZokadu zaglis,* Zeltins — perkams
melis.”*®

Nemot vera, ka O. Zeltin$ bija spiests
atstat Spaniju, vin$ neatbilda nacionalistu
izvirzitajam prasibam korespondentiem.
Vienlaikus ari Latvija pastavéja cenzi-
ra — viens no laikraksta “Jaunakas Zinas”

redaktoriem, Rolands Ozols, atminas pau-
da, ka par arzemju zinam atbildigais re-
daktors Janis Benjamin$ bieZi sanémis
sabiedrisko lietu ministra Alfréda Beérzina
noradijumus,* tomeér Karla Ulmana reZi-
ma preses cenziira lidz §im padzilinati nav
pétita.>

O. Zeltin§ atseviskas reizés centas sevi
pozicionét ka neitralu zurnalistu.! Tomeér
korespondents izradija zinamas simpatijas
pret vadonibu, rakstot, ka spanu tautai “ja-
atrod vadonis, kam tauta pilnigi varétu uzti-
ceties un kas visu daritu tikai tautas laba”.>
Lidzigas domas O. Zeltin§ pauda ari péc
atgrieSanas Latvija - Fransisko Franko
personiba radijusi iemeslu ticét, ka péc
Madrides ienemS$anas vin$ spétu atrisinat
Spanijas griitibas — Katalonijas vélmi péc
neatkaribas, nacionalistu ieks&jas ideolo-
giskas pretrunas un kara raditas ekono-
mikas problémas.> Turklat korespondents
noradijis: “[...] visi spanu tautas draugi
cer, karstas cinds pie Madrides izskirsies ga-
ligi nacionadlistiem par labu”.>* Vienlaikus
O. Zeltins 1936. gada 14. decembra lekcija
kritizéja F. Franko par nokavéto izdevibu
ienemt Madridi, ka ari par solito socialo
reformu neistenoSanu, turklat atziméja,
ka griiti prognozét kara iznakumu, bet
F. Franko nebiiSot iesp&jams uzvarét bez
lielaka arvalstu atbalsta.>®

G. Timuska noradija uz problematiku
biit objektivam:

“[...] ilgaku laiku ugzturédamies viena
pusé, — siki iepazinies ar visam tds dzives
nozarém — par pretéjo pusi Zurndlists var
spriest vienigi no verojumiem pari nepareja-
mam frontes ierakumu linijjam un péc gis-
teknu un parbédzeju nostastiem”.>

Izmantojot izdevibu, ar pazistama Zur-
nalista palidzibu un kada Sofera dokumen-
tiem G. TimuSkam bija iespgja ari vienu
dienu novérot pierobezas dzivi republika-
nu pusé. Preses korespondents izmantoja
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Sos apstaklus, lai vérotu un aprakstitu pie-
robezas dzivi — partikas triikumu, cilveku
driimo garastavokli, ka ari lai izjautatu
anarhistu milici. Tomér sniegt plasaku
republikanu puses apstaklu raksturojumu
un tikt talak par pierobezu G. TimuSkam
neizdevas, jo vinam nebija piemérotu do-
kumentu.”” Latvijas preses korespondenta
reportazas parmainas verojamas péc iz-
postitas Gernikas apmekléSanas. Arl nemot
véra, ka reiz kads aculiecinieks ka vainigos
basku pilsétas izpostiSana noradijis abas
puses, publicétaja lieciba pausti parmetu-
mi nacionalistu pusei, kuri gan mazinati,
skaidrojot, ka aviacijas mestas bumbas
patiesiba esot bijuSas mestas uz tiltu.%®
Péc Gernikas G. Timuska, rakstot par uz-
brukumu Santanderai, skaidroja, ka nevis
tikai republikanu, bet abas puses nezéligi
izrekinajusas ar gustekniem, turklat preses
korespondents pauda ari visparigus veérte-
jumus par kara nezeligumu: “Skaista dienvi-
dus daba it ka vienaldzigi noraugds uz cilveku
bariem, kas, naida un atriebibas kaislibas
parnemti, nogalina viens otru.” Informaci-
ja, kas publicéta par G. Timuskas lekcijam
péc atgrieSanas Latvija, liecina, ka kores-
pondents nepauda nacionalistiem labvéligu
nostaju, bet stastija par naidu dazadu sa-
biedribas slanu starpa, kara nezéligumu un
ievérojamiem postijumiem, kas skarusi ari
kulttirvésturiskas ékas.5°

Darba apstak|u raksturojums

Abu Latvijas preses korespondentu
darbs bija saistits ar risku. Gan O. Zel-
tin, gan G. TimusSka nereti bijusi kauju
norises vietds — Toledo O. Zeltinam pari
lidojusi bumbvedgji, bet, par laimi, bum-
bas netrapijusas viniem tuvuma, savukart
G. Timuska vairakkart bijis neitrala josla,
lai redzétu, “[...] kas istam kara korespon-
dentam jaredz”,%! bet Lasarenasas pilséta re-
publikani savusi korespondentu virziena.®?
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Aprakstot nokl@iSanu Spanija, G. Timuska
skaidrojis: ““Meginats nav paspéléts”, jo
Zurndlista darbs vienmér prasa magzliet par-
drosibas, drusku nekaunibas un daudz ugz-
némibas, tikai tad var gaidit izdosSanos.”®?
O. Zeltin$ bijis, pieméram, Gibraltara, Tan-
Zera, Sevilja, Toledo, Talavera, Burgosa,
Avila skatijis Madrides jumtus; G. Timus-
ka bijis Madrides fronté, Malaga, Spanijas
ziemelos, ari Toledo, Salamanka, Burgosa.
G. Timuska Spanija uzturéjas 11 meénesus,
meérojot tiikstoSiem kilometru automasina,
ko vin$ raksturoja ar vardiem: “[...] mana
auto prieksejam stiklam piestiprinats uzraksts:
““Prensa estranjera” (arzemju prese) “Jaund-
kas Zinas”, Riga, Letonia”, bet prieksa plivo
Latvijas karodzins”.%* Preses korespondents
biezi brauca no Madrides frontes uz Spani-
jas dienvidiem un ziemeliem, lai vairakkart
atgrieztos frontés, kuras apstaklus bija no-
veérojis jau ieprieks.

Preses korespondentiem konfliktu zo-
nas bija jarekinas ar komforta trikumu
ikdienda - G. TimusSka aukstu jumta ista-
binu ar parak isu gultu raksturojis ka vél
loti labus apstaklus, korespondents Spanija
naksnojis arl frontes pirmajas linijas zem
kriimiem.®® Par griitajiem apstakliem un
to ietekmi uz veselibu liecinaja O. Zelti-
na liigums, kas rakstits péc atgrieSanas no
Spanijas 1937. gada 2. februari un adreséts
tautas labklajibas ministram Vladislavam
Rubulim, lai pieskirtu vinam pensiju ka
Zurnalistam. O. Zeltin$ skaidro: “[...] pe-
deja laikd, pastavigo celojumu un nemierigo
Zurndlista dzives apstaklu del, mans veselibas
stavoklis ir pasliktindjies, kas ir ari mana
kara laika dabiitd ievainojuma sekas. Sakara
ar to esmu zaudeéjis savas darbaspéjas”.®” Li-
guma rakstiSanas bridi vin$ bija sasniedzis
tikai 47 gadu vecumu.®®

Par notikumiem Spanijas pilsonu kara
Latvijas preses korespondenti zinoja, nosi-
tot gan telegrammas, gan plasakus rakstus,
tadgjadi laikraksta bieZi telegrammas snie-
dza aktualako noriSu izklastu, bet paraléli
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raksti véstija par korespondentu piedzivoto
pirms vairakam dienam un pat nedélam.®
Sajas reportazas preses korespondenti ap-
rakstija ne tikai kara attistibu, bet ari iepa-
zitas spanu tradicijas, kulttiras vértibas, rak-
sturoja pilsétas un apkartni, kur norisinajas
karadarbiba.”® Tomér, nemot veéra, ka ar
laiku korespondentiem saka pietrikt jau-
nu aspektu, ka raksturot Spanijas pilsonu
karu, citu starptautisku konfliktu konteksta
un lielo izmaksu dé] no 1937. gada vidus
daudzi laikraksti un zinu agentiras saka sa-
mazinat korespondentu skaitu Spanija.”! Ari
G. TimuSka pievienojas tiem preses kores-
pondentiem, kas 1937. gada atstaja Spani-
ju.”? Péc atgrieSanas Latvija 1937. gada ok-
tobri G. TimusSka skaidroja, ka atstajis fronti
nelabveligo laika apstaklu déel, paredzot, ka
tie “[...] Spanijas pilsonu karu draud ievirzit
neinteresantd@ un samerd nenogimiga klusuma
stadija, un to ieildzinat lidz nakama pavasara
pirmajiem menesiem”.”® O. Zeltin§ 1935.—
1936. gada par savu darbu meénesi vid&ji
bija sanémis 612 latu,”* tade] ari korespon-
dentu darba izmaksas un lasitaju intereses
samazinaSanas par Spanijas pilsonu karu
citu starptautisku notikumu un konfliktu
konteksta varéja biit iemesls léemumam at-
stat Spaniju pirms pilsonu kara beigam.

k%

Latvijas preses korespondenti — O. Zel-
tin§ un G. TimuSka - sniedza reportazas
par Spanijas pilsonu karu no Latvijas ofi-
ciali neatzitas nacionalistu puses. Iespé-
jams, $adu izveli noteica Spanijas Republi-
kas tels kara sakuma, ko veidoja detalizéta
informacija par teroru republikanu pusé
un informacijas tritkums par nacionalistu
istenotajam represijam. Nemot véra stingro
arvalstu preses parstavju kontroli naciona-
listu pusé, Latvijas preses korespondentiem
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nebija iesp&jams atainot norises pietuvinati
objektivitatei, uz ko péc atgrieSanas Lat-
vija noradija ari O. Zeltins, kurs, nonakot
konflikta ar nacionalistu puses varas iesta-
dém, bija spiests atstat Spaniju. Minéto
informacijas pasniegSanas apstaklu dél abu
Latvijas preses korespondentu reportazas
Spanijas pilsonu kara kauju un abu pusu
apstaklu pétnieciba ka avots izmantojamas
piesardzigi, turklat tikai konteksta ar histo-
riografijas pétijjumiem.

Gan O. Zeltina, gan G. Timuskas re-
portazas ieklauta informacija raksturoja
nacionalistu propagandas elementus, it
ipasi uzsverot republikanu istenotas repre-
sijas. O. Zeltin§ sevi poziciongja ka neit-
ralu zZurnalistu, tomér ari péc atgrieSanas
Latvija korespondenta rakstos atrodami
viedokli, kas simpatiz&ja nacionalistiem,
lai gan O. Zeltins izteica ari kritiku. Savu-
kart G. Timuska péc Gernikas apmekléjuma
saka paust neitralaku viedokli, raksturojot
kara nezeligumu kopuma - $ads narativs
domingja ari G. Timuskas lekcijas péc at-
grieSanas Latvija.

Abu Latvijas preses korespondentu
reportazas atainoja darba specifiku na-
cionalistu pusé - nepiecieSamibu sanemt
atlaujas, informacijas ievakSanas griitibas,
arvalstu preses parstavju kontroli. Uztu-
réSanas Spanija sniedza iesp&ju ari vérot
spanu tradicijas un apliikot kult@irvéstu-
riskas vietas. Vienlaikus darbs bija saistits
ar zinamu risku, it ipasi apmekléjot fron-
tes pirmas linijas, turklat G. Timuska bija
vairakkart nokluvis neitralaja josla starp
republikdnu un nacionalistu frontes lini-
jam. No 1937. gada vidus citu starptautis-
ku konfliktu, finansialu apstaklu un jaunu
rakursu tritkuma dél informacijas pasnieg-
$ana daudzi arvalstu preses korespondenti
atstdja Spaniju. Visticamak, minéto sav-
starp@ji saistito apstaklu dél ari G. Timuska
1937. gada novembri atgriezas Latvija.
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SUMMARY

Several Latvian newspapers had foreign correspondents abroad — some of them were
Latvian citizens who resided out of the country, while others were foreigners who wrote
articles from their home country. Among Latvian newspapers, Jaunakds Zinas had the
broadest correspondent network abroad — the newspaper could also send its correspondents
to report from conflict zones. Almost one thousand correspondents from around the
world went to Spain to witness the Spanish Civil War. Among them were Latvian citizens
O. Zeltin$ and G. Timuska employed by newspaper Jaundkas Zinas. The article analyses
the specifics of their work and the information that O. Zeltin$ and G. Timuska provided in
their reportages during their stay in Spain from September 1936 to October 1937.

At the beginning of the Spanish Civil War, there was more news about the terror on
the Republican zone, as most of the foreign correspondents were located in Madrid or
Barcelona and as not too many foreign press representatives spoke Spanish. Thus, they
could not communicate with Spaniards fleeing from the African army. The dominant news
about the Republican terror negatively influenced the image of the Spanish Republic.
Both Latvian press correspondents were reporting from the Nationalist zone.

There were several major differences between the correspondents’ working conditions
on the Republican and the Nationalist zone that was more controlling and more
frequently expelled foreign correspondents. The rebels deeply invested in propaganda and
censorship, and by controlling the movement of foreign correspondents tried to hide their
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massacres from the foreign press. Those who did not respect the rules would have to
face consequences. This was also the case of O. Zeltin$, who had arrived in Spain only
in September 1936 and was forced to leave it in a hurry in November. G. Timuska as a
replacement arrived in Spain in the same month — November 1936.

The reportages written in Spain by O. Zeltin§ and G. Timuska contain Nationalist
propaganda elements — both correspondents used eyewitness accounts that described
the Republican terror but there was no mention of the Nationalist terror. G. Timuska
even had eyewitness accounts that described the ‘white terror’ as a myth fabricated
by the Republicans. Nevertheless, propaganda was an important part of the war both
on Nationalist and Republican zone - the reportages written by the Latvian press
correspondents can also serve as an evidence of this truth.

After returning to Latvia, O. Zeltin§ stated that it was not possible to report
objectively from the Nationalist zone. This statement and also the way how the rebels
controlled foreign press representatives prove that the information provided by Latvian
correspondents in the reportages can be used as a source to analyse the development
and the battles of the Spanish Civil War only with a reserve and together with historical
monographs. It is also important to note that the reportages could have been influenced
by their author’s personal views which, in some cases, also might have been censored by
the rebels or Latvian press censorship on which further in-depth research is needed.

O. Zeltins asserted that he was a neutral journalist, yet some statements can be
found even after his return to Latvia that would suggest his sympathy with the rebels.
Nevertheless, O. Zeltin$ did not avoid criticizing the rebels. The opinion of G. Timuska
started to change after he visited the destroyed Guernica. The correspondent began to
write more about the cruelty of both sides and it was his main narrative in the lectures he
gave after returning to Latvia.

Both Latvian correspondents had to face risks and uncomfortable living conditions.
In the company of the one of the most famous rebel press officers — Gonzalo de Aguilera
Munro, G. Timuska had been in the neutral territory between the front lines, he also slept
under the bushes in the front line. Meanwhile, O. Zeltin$ had lost the ability to work and
at the age of 47 requested a pension. Due to other conflicts, financial aspects and the
lack of new angles in the reportages by the middle of 1937 many newspapers and news
agencies started to withdraw their correspondents from Spain — this was also the case of
G. Timuska, who returned to Latvia in November 1937.
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